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Z HISTORII KOMUNIKACIJI SPOLECZNE)J.
FUNKCJE SYGNALIZACYJNE DZWONU, TRABY | BEBNA
W SWIETLE LEKSYKI DAWNEJ POLSZCZYZNY

1. We wspodfczesnym swiecie naukowym widac coraz wieksze zainteresowanie
dzwiekami, wérdd ktdrych zyjemy i zylisSmy w przesztosci. | nie chodzi bynajmniej
o dzieje muzyki, ale o zwrdcenie uwagi na petny pejzaz dzwiekowy! towarzyszacy
cztowiekowi w jego codziennos$ci, wyznaczajgcy rytm zycia, ksztattujacy jego wrazli-
wosc. Ciekawym przyktadem tej swoistej fascynacji, a moze nalezatoby powiedziec:
zrozumienia roli dZzwiekdw, sg pojawiajace sie od czasu do czasu wystawy w muze-
ach, ktére uwzgledniajg 6w aspekt historii. Warto przypomniec chociazby ekspozy-
cje krakowska zatytutowana ,Sladem europejskiej tozsamosci Krakowa”, otwartg
kilka lat temu i poswiecong odtworzeniu dawnego zycia w miescie. Przypomnijmy:
przygotowang scenerie wzbogacono warstwg akustyczng oddajgcg atmosfere
$redniowiecza?. To wtasnie tego typu wydarzenia zmuszajg do postawienia pytania,
czy rzeczywiscie mozna ,zanurzy¢” — jak to okreslita Justyna Kutrzeba — odbiorce
w audiosfere dawnych czasow (Kutrzeba 2016: 86), sprawic, by poczut sie czesciag
minionego Swiata? Historycy sg sceptyczni w tym wzgledzie, trudno zresztg bytoby
sie z nimi nie zgodzi¢. Nasza percepcja dzwiekow podlega radykalnym zmianom
wraz ze zmianami kulturowymi. Grzegorz Mysliwski pisze, powotujac sie na badania
Schafera, kompozytora i twércy wspomnianego wyzej terminu ,,pejzaz”:

Uwrazliwienie ludzkiego stuchu na sygnaty dZzwiekowe w czasach ogromnego uzaleznienia
cztowieka od natury i, co za tym idzie, licznych niebezpieczenstw z jej strony, przewyzszato
znacznie wrazliwo$¢ stuchowa dzisiejszego cztowieka ogtuszanego przemystowo-miejska ka-
kofonig (Mysliwski 2000: 683).

1 Por. tytut ksigzki Schafera (1996) The Soundscape: Our Sonic Environment and the Tuning of
the World.

2 Nie jest to jedyna zresztg préba, por. np. ekspozycje w Muzeum Historii Zydéw Polskich i Mu-
zeum Powstania Warszawskiego, zob. tez https://news.cnrs.fr/articles/sound-18th-century-paris
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| dodajmy jeszcze jeden cytat istotny dla dalszych rozwazan:

Dzisiaj, gdy kazdy jest atakowany masg dzwiekdw, reagujemy inaczej niz nasi przodkowie,
zyjacy w matych osadach, 100 lat temu. Dla nich kazdy dZzwiek byt okreslong informacja. Inne
dzwieki wigzaty sie z trudem pracy, inne z zajeciami przy zywym inwentarzu, czy porzadkami
gospodarskimi lub codziennym zyciem w gromadzie, domu. llo$¢ wystepujgcych dzwiekow
byta ograniczona do tego stopnia, ze kazdy byt automatycznie rozpoznawany (Hochleitner
2000: 190).

To dawne wyczulenie cztowieka na rédznego typu odgtosy podkresla wielu histo-
rykéw, widzac w jego zmianie jeden z wyznacznikdw rozwoju kulturowego. Warto
o tym pamietac w kontekscie poruszanej w artykule problematyki.

2. Dla Schafera pejzaz dzwiekowy to zbidr wszelkich dZzwiekdédw nas otaczaja-
cych, natomiast mnie interesowac bedg tylko te w przesztosci, ktére byty swiado-
mym wytworem cztowieka i ktére petnity funkcje typowo sygnalizacyjng, stanowity
swoisty sposéb porozumiewania sie wspdlnoty.

Cho¢ o komunikatach spotecznych i sposobach przekazu informacji w dawnych
wiekach pisano juz wielokrotnie3, zagadnienie niewerbalnych wyktadnikéw tej ko-
munikacji, zwtaszcza dzwiekowych, nadal —jesli dobrze mi wiadomo — nie doczekato
sie catoSciowego opisu®. By¢ moze to wynik przeswiadczenia poniekad stusznego,
iz jest to pole badawcze przede wszystkim dla semiotykdw. Zapewne jednak i inne
punkty widzenia mogg byc¢ przydatne w petniejszym zarysowaniu wspomnianej pro-
blematyki, gdyz obejmuje szeroki obszar réznorodnych zjawisk, takze np. jezyko-
wych. Trudno bowiem wyobrazi¢ sobie, ze tak silne oddziatywanie dZzwiekowe na
cztowieka nie znalazto w jezyku swojego odzwierciedlenia.

Sygnalizacja dZzwiekowa towarzyszyta cztowiekowi i w sytuacjach wyjgtkowych
(np. w czasie pozaru, napasci), i w jego codziennosci, zwtaszcza w miescie. W Swie-
cie, w ktorym Sciezki komunikacji byty duzo skromniejsze niz wspotczesnie, a dostep
np. do zegara w znacznym stopniu ograniczony, to wtasnie réznego typu odgtosy re-
gulowaty zycie spoteczne: wskazywaty pore dnia, wyznaczaty i czas modlitwy, i czas
pracy. Miernikiem czasu czesciej byt sygnat akustyczny niz tarcza zegara (por. Simin-
ski2011: 27).

W rdznego typu opracowaniach historycznych wyszuka¢ mozemy sporo poroz-
rzucanych, drobnych informacji istotnych dla naszych rozwazan. Wiemy, ze dzwony
koscielne odmierzaty czas kanoniczny, trebacze informowali o zamykaniu miasta,
szynkéw, zwodzeniu mostow, o porze gaszenia ognia (czasem taka role odgrywaty

3 Temat to do$¢ dobrze znany historykom, por. przyktadowo: Maliszewski 2001; Stepik, Rajewski
2008.

4 Oczywiscie nie brak opracowan szczegétowych, zwtaszcza bogata jest bibliografia dotyczaca
dzwonu. Tu moze wymienie jedynie dzieto zbiorowe: G. Guzlak red. 2017.
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takze dzwony), dzwonami ratuszowymi wzywano na rady miasta, zapowiadano
otwarcie i zamkniecie targu; biciem w blaszane miednice taziebnicy zapraszali do
tazni, dzwiek kotatki i piszczatek wskazywat na zakoriczenie obrad wtadz miejskich
i posiedzen sadow, a bebny, trabki (czasem dzwony) towarzyszyty réznym ogtosze-
niom itd.> To tylko wybrane przyktady, ktére uzmystawiajg nam, jak wielkie byto
uzaleznienie ludzi od réznego typu sygnatdw. Mowa o zyciu przecietnego cztowieka,
a dodad do tego trzeba bytoby rozbudowang sygnalizacje wojskowg czy mysliwska.

WSsrdd wszystkich instrumentow petnigcych funkcje sygnalizatoréw niewatpli-
wie najwieksze znaczenie w przesztosci miaty trzy: dzwony, traby i bebny. Mogty
w wielu kontekstach kulturowych wystepowac zamiennie, uzupetniaty sie niejed-
nokrotnie, ale oczywiscie obok wspdlnych cech miaty swojg specyfike, stanowigca
nierozerwalny splot tradycji ogélnoeuropejskich, biblijnych i naszych rodzimych.

Nie sposdb opisac ich wtasnosci w tak krétkim wywodzie. Przypomnieé w tym
miejscu warto zatem chocby sakralng i jednoczesnie integracyjng funkcje dzwonu,
dajaca poczucie przynaleznosci do pewnego kregu kulturowego. Trafnie to ujat
Schafer:

The church bell is a centripetal sound; it attracts and unifies the community in a social sense,
just as it draws man and God together (Szafer 1994: 54).

W wypadku trgb, elitarnych niegdys instrumentéw®, zdumiewa szeroki zakres
ich wykorzystywania w wojsku i w zyciu codziennym: w miescie, w podrdzy, w trak-
cie przewozenia korespondencji (por. wspotczesny pocztowy symbol trgbki), a takze,
o czym trzeba pamietaé, w zyciu religijnym. Na tym tle rola bebna, czestego towa-
rzysza traby, wydaje sie nieco skromniejsza. Co prawda, wykorzystywany réwniez
jako Zrédto informacji sygnalizacyjnej w sferze obyczajowej, zwykle kojarzony byt —co
udowadnia Barbara Szydtowska-Ceglowa (1977: 207-212) — z wojng i z wojskiem.

Ten czesciowo intuicyjny wybér instrumentéw dokonany przeze mnie — uprze-
dzam juz dalszg analize — znajduje potwierdzenie rowniez w pewnych faktach jezy-
kowych.

3. Za zrédta materiatowe, ktdre postuzg mi w dalszej analizie, przyjetam za-
réwno wybrane stowniki dawne i historyczne, jak i ich korpusy, kartoteki’. Tego typu
dokumentacja, cho¢ niepozbawiona wad, pozwala zebra¢ spory materiat leksykalny
i spojrzec¢ nieco ogdlniej na badane zjawisko, a na tym zalezato mi szczegdlnie.

5 Na podstawie: Bartoszewicz 2003; Przegietka 2017; Siminski 2011; Sieciechowiczowa 1974;
Jelicz 1966.

6 Leksem trgba miat szeroki zakres, wskazywat ogdlnie instrumenty dete. Barbara Szydtowska-
-Ceglowa zaznacza, ze trebacze zjednoczeni byli w odrebnych cechach, tworzyli ekskluzywng grupe
(1997: 183-190).

7 Wykaz stownikdw, z ktérych korzystatam, znajduje sie na koricu artykutu.
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Swiadectwem przesztych czaséw i dawnego sposobu myslenia sg niewatpliwie
metaforyzacje (por. np. Gdy mu juz otoz matka w ucho dzwoni Chros¢ Fars 39 SL),
zwigzki frazeologiczne dawne, typu Niechce o tym [zérzéy mowic / bym zwonkd
nie rufzyt OrzQuin Zv, SPXVI; Tym trzem [krzypigcym [Augustynowi, Tertulianowi,
Dyjonizyjuszowi]: przybija tez |. M. X. K. na bebenku... CzechEp 255 SPXVI (‘wtdro-
wac komu, popierac kogo’), jak i te, ktore zachowaty sie do czaséw wspotczesnych,
por. szesnastowieczny: [...]. A tdk czdrt iwdnowi / bebenkad podbiya RejZwierz 138
SPXVI. Zwykle na te wiasnie fakty jezykowe zwraca sie uwage w opisach dotyczacych
pogranicza jezyka i kultury.

Nie neguje ich wartosci, ale sporo o roli wymienionych instrumentéw méwig tez
gniazda stowotwdrcze, chocby liczba derywatéw. Na nich tez opre dalsze wywody.
Przyktadowo, w XVI wieku [zob. SPXVI] dzwon wigze sie siatka zaleznosci derywacyj-
nych z 25 wyrazami8, trgba z przeszto 30, beben z 19, gdy tymczasem od lutni, znanej
i powszechnej w tym okresie (182 poswiadczen), utworzonych zostato tylko 6 forma-
cji, a od cymbafdw 3. Znamienna to réznica. Rozbudowane gniazda stowotworcze,
w poréwnaniu z gniazdami nazw innych instrumentdw, to wazny wyznacznik kul-
turowej rangi dzwonu, trgby i bebna. Tworzg je nie tylko formacje rzeczownikowe
(np. deminutiva dzwonczek, dwoneczek, dwonyszek, bebenek, bebeneczek, trgbka);
nazwy subiektdw czynnosci wraz z nazwami zenskimi (por. np. dzwonnik, dwoniarz,
dzwonniczka, bebenica, bebeniczka, bebenik, bebenista, trgbacz, trebacz) czy przy-
miotnikowe (np. dzwonny, bebnowy, trqgbny), ale przede wszystkim czasowniki. To
wtasnie verba decydujg o tak znacznym rozroscie gniazda, zwtaszcza po XVI wieku.
Stosunkowo jeszcze niewielka grupa czasownikéw rejestrowana w SPXVI: dzwonic,
dzwoniwad, wydzwonic¢ / wydzwoniaé, zadzwonié, bebnac, bebnic, bebnowdad, za-
bebnaé / zabebnié, trgbic, otrgbié, wytrgbic, zatrgbié, potrebowad, przetrebowad,
przytrebowad, strebowac, wstrebowad, wytrebowac rozszerza sie o kilkanascie no-
wych formacji w SL. SW jest jeszcze w nie bogatszy.

Verba stanowig ewenement w tej klasie baz stowotwdrczych. W zadnym innym
wypadku nazwa instrumentu muzycznego nie ma korelacji z pokrewnym czasow-
nikiem, tym bardziej korelacji istniejgcej przez wieki. W artykule przyjmuje, iz za-
réwno dzwon, jak i trgba, beben, bez wzgledu na etymologie tych nazw w dawnej
polszczyznie, stanowig baze odpowiednio dla dzwonic, bebnic, trgbic¢ (gdy chodzi
o relacje nazwa instrumentu — czynnosé)®. Niezaleznie jednak od przyjetego zatoze-
nia fakt Scistego zwigzku tych rzeczownikéw z czasownikami jest bezsporny.

Tak duza liczba derywatéw przektada sie w pewien sposdb na frekwencje w tek-
stach i liczbe przyktadéw notowanych przez stowniki.

8 Biore pod uwage wyodrebnione hasta w SPXVI.
9 Zaréwno dzwon, jak i trgba miaty tez drugie czynnosciowe znaczenie, kierunek motywacji jest
w tym wypadku odwrotny.
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4. Ze stownikowego (korpusowego, kartotekowego) materiatu jezykowego
otrzymujemy spory zbidr cytatéw. | cho¢ zbiér ten ma charakter wyrywkowy, nie-
spoéjny zrédtowo, daje ciekawe swiadectwo dawnego zycia. Interesujgca nas leksyka
wystepuje w rdznych kontekstach spotecznych, czesto jest to srodowisko wojskowe,
mysliwskie (jesli chodzi o trgby i bebny), ale réwniez nierzadko rejestrowane przy-
ktady odzwierciedlajg codzienne zycie, wskazujgc roznorodnosc¢ sygnatéw dzwieko-
wych rytmicznie towarzyszgcych ludziom.

Wiele z tych nawet krotkich cytatéw tworzy subtelne obrazy obyczajowe, cza-
sem zadziwiajgce wspotczesnego czytelnika, czasem uzmystawiajgce trwatosc¢ nie-
ktérych zwyczajow. Dla nas wazniejsze sg bogate poswiadczenia przede wszystkim
réznorodnosci sygnalizacyjnej omawianych instrumentdéw.

Problematyka jest bez watpienia ciekawa, wieloaspektowa, lecz obszernosc
poruszanej tematyki wymusza okreslenie granic opisu. Proponuje zatem przyjrzec
sie nieco doktadniej jedynie trzem tresciom sygnalizacyjnym, ktére zostaty w pe-
wien sposéb sformalizowane w jezyku. Chodzi o konstrukcje stowotwdrcze je wy-
razajace.

Przyjmuje zatem w dalszej czesci wywodu punkt widzenia stowotwadrczy, dosc
nietypowy, jak na tego typu analizy, wydaje sie jednak, ze w pewien sposdb po-
rzgdkuje to wywadd, chociaz tez, przyznajmy, ogranicza pole obserwacji. Naturalnie
uwagi derywacyjne sg w tym wypadku tylko wstepem do szerszych rozwazan.

Ogtaszanie, upowszechnianie informacji

Wspomniane w tytule ogtaszanie, upowszechnianie informacji stanowi w sposdéb
oczywisty podstawowg funkcje instrumentéw sygnalizatorow. Wbrew pozorom wy-
maga jednak pewnego komentarza. Donosne dzwieki, towarzyszace ludziom kaz-
dego dnia, stanowity przekaz dotyczacy przede wszystkim dwdch kwestii: czasu

A wtym tez napotudnie koscielny, zddzwoni. GosPos 44 (KorBa)
Drugi sposdb iest aby w swieta godzin pewnych Siadali na gospodach ktére gdy wydzwonia
Isc spac i ognie gaszg zwyczaiem Niemieckim. K. Opal. Sat. (rkp) k.96v (KSPXVII/XVIII)

(...) zas inna robota, ktdra czyli to w zupie, czyli w gérach lub po drogach albo indziej gdziekol-

wiek sporzadzad sie zwykta, zawsze za przedzwonieniem dzwonka zupnego z rana zaczynaé
sie, a wieczorem koriczy¢ sie powinna bedzie. InsGor 3, 176 (KorBa)

i réznego typu wydarzen, mniej lub bardziej istotnych, por. np.:

Skoro dzwonka marszatek trybunalski ruszy: Stawaj, stuchaj dekretu, cztecze, o swej duszy.
PotFrasz2Kuk 11, 423 (KorBa)

Dzwaniaig we dzwony/ gdy ona idzie do kos$éiotow: 8 duchowni tdmeczni wychodzg przediw
niey w kdppach. BotteczRel IV, 55 (KorBa)
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Ktorego [ksiecia Lenarda] [traz na wiezy obaczywlzy w wielkim poczéie iddac/ ieli mu przy-
trebowad, czego nad ten czas nie czyniono oprocz kfligzetom rzelkim. HistOtton 125v (SPXVI)

Dnia 3. tego miesigca przy odgtosie trab i kottow na mieyscach tego miasta publicznych przez
dwuch woznych ogtoszony byt Sad naywyzszy [...]. GazWil 1771, 16,4 (KorBa)

Cho¢ same w sobie byty nosnikiem informacji, mogty réwniez petni¢ funkcje
podrzedne, wspierajgc ogtoszenia stowne i wzmacniajgc przekaz.

WSsrdéd czasownikowych derywatéw, ktére modelujg opis czynnosci grania,
zwracajg uwage konstrukcje prefiksalne, eksponujgce komponent semantyczny
‘obwiescic¢, ogtosi¢’. Chodzi przede wszystkim o czasowniki typu otrgbic, powstate
w drodze analogii do takich formacji jak ogfosic, obwiescic czy staropolskiego owo-
tac¢ (Na thego mayq zalowacz przesz czalg nocz, a nazayvtrz maya go owolacz, Ort-
Mac 116, Sstp).

Tu jednak pewne zaskoczenie: formacje tego typu pojawiaja sie, jesli wierzy¢
stownikom, dos¢ pdzno i niezbyt licznie sg reprezentowane. Pierwszym czasowni-
kiem odnotowanym w opracowaniach leksykograficznych jest otrgbic z XVI wieku,
potwierdzony tylko jednym cytatem, niewiele méwigcym o obyczajach polskich.
Jedynie szesnastowieczna otrgbka ‘ogtoszenie zakoriczenia polowania trgbieniem’
(SPXVI) wyrazniej nawigzuje do rodzimych realiow.

Dopiero w pdzniejszych wiekach odnajdziemy wiecej przyktadéw uzycia za-
réwno otrgbic (otrebic), otrebowad, otrebywad, jak i obebnic, odzwonic:

Teraz otrgbiono w Warszawie, by dla tych, co pieniedzy nie majg, darmo dawano jes¢ Boh.
(Sw)lo

Na Barttomieja obebniono wielki jarmark w Bebicy Sew. (SW)
Odzwoni¢ odejscie pociggu. (SW)

...otrgbiono po obozie artykut przeciw buntownikom. OpisDostCz Ill, 130 (KorBa)

Nalezy zaznaczyé, ze konstrukcje te nie sg jednolite, majg co prawda wspdlne
znaczenie ogdlne ‘ogtosié, obwiescic’, ale juz ich struktura moze by¢ rézna. Ozna-
czajg bowiem i ‘ogtosic przy odgtosie instrumentu’, i ‘ogtosi¢ odgtosem instrumentu’.
Wskazujg wiec dwie odmienne funkcje instrumentéw, nie zawsze zresztg tatwe do
odréznienia na podstawie krotkich kontekstow.

10 Semantyka konstrukcji tego typu nie zawsze jest klarowna. Cze$¢ z nich bowiem moze mie¢
znaczenie przenosne. Podany cytat autorzy SW umiescili jako egzemplifikacje znaczenia ‘ogtosi¢ przy
odgtosie trab’. Pochodzi z XVIII wieku, przyja¢ zatem mozemy, iz rzeczywiscie wskazuje na konkretng
czynnos¢ trgbienia. Podobnie zob. ponizej obebnic.
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Omawiane formacje, tworzone, jak juz wspomniatam, na wzér owotaé, ogtosic,
zblizajg sie do zbioru verba dicendi*!, czasem wrecz dochodzi do petnego przesu-
niecia semantycznego. Ta zaleznos¢ ma znamienng wymowe, cho¢ przyznac nalezy,
iz jest dos¢ typowa dla czasownikdw oznaczajgcych wydawanie gtoséw, dzwiekow,
por. wyspiewac, wykrakac, wycwierkac (Wierzbicka-Piotrowska 2020: 488).

Powyisze uwagi dotyczg tez innej grupy, tozsamej znaczeniowo: rzadkich de-
rywatéw z wy-: wybebnic, wytrgbic¢ (Dnia tego wytrgbiono pokoj, Pam 83, SL),
wydzwonic¢ (wydzwonic jarmark SL), dla ktérych wzoru trzeba bytoby szuka¢ w sta-
ropolskim wywotac ‘ogtosi¢’ (Czsom wszy@l dwoye kony Michatowy, thom wszyd|
w swem zapuscze wywolanem po wywolanyu vosznego 1428 Pyzdr nr 891, Sstp).
Dodajmy do tego tez klase formacji z roz- (por. roztrgbic, rozbebnic), podobnych do
typu rozgfosic, pierwotnie konstytuujgcych opisy rozprzestrzeniania informac;ji przy
uzyciu instrumentu, fatwo tracgcych jednak te wartosé.

Korespondencje miedzy omawianymi polami a polem czasownikow médwienia
uznad trzeba za naturalng konsekwencje sygnalizacyjnej funkcji opisywanych dzwie-
kéw. Nie dziwi zatem, ze granica miedzy nimi jest ptynna. Dotyczy to i derywatow,
ktére w zasadzie zawsze tworzone sg tak jak verba dicendi, i czasownikow bazo-
wych, ktdre rdwniez tatwo przyjmujg warto$é ‘mowic’, por.:

Chociaz czesto roznosi gtupstwa, ale pomysty pozyteczne takze roztrebuje. Korz. (SW)

Trabiono / ze ktoby sie zwadzit w wojsku/ $mier¢ srogg przez to zastugowat zastugowat.
T. Tasso Goffred 1618, 114

Ztad za jednym natretnie Juno dziewostabi, Ztad za drugim Latona jeszcze lepiey trabi Zab.
15, 17 Kniaz. (SL)

Gdy mu o to matka w ucho dzwoni... Chr. (SW)

Juz bebnia w sasiedztwie, ze sie zeni. Krasz. (SJPDor)
Powyisze przyktady dobitnie pokazujg bliskos¢ sygnalizacji dzwiekowej i mowy.

Zwotywanie, gromadzenie ludzi, przywotywanie

Wskazany komponent semantyczny pojawia sie przy wielu leksemach z prezentowa-
nych gniazd, wszak przywotywanie, zwotywanie do wspdlnych dziatan, organizowa-
nie wspolnej przestrzeni to druga z najwazniejszych funkcji sygnalizacji dZzwiekowej.
Za pomocg odgtosu dzwonu, trgby czy nawet bebna zwotywano ludzi z réznych
powoddw.

11 Na temat sktadni czasownikdw mowienia w historii zob. Kleszczowa 1989.
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Szczegdlne miejsce nalezne jest w tym wzgledzie oczywiscie dzwonom.
Zwréémy uwage na nieprzypadkowa definicje dzwonu u Lindego: ‘narzedzie do da-
wania znaku abo zwotywania ludu dzwonieniem’. Zapomniane szesnastowieczne:
pojs¢ na gtos by do dzwona, czyli jak na zawotanie [SPXVI], dobrze oddaje, jak sgdze,
atmosfere tamtych czaséw i przede wszystkim podkresla podstawowe asocjacje, nie
tylko religijne.

Dodajmy do tego jeszcze niegdys istotng funkcje integracji terytorialnej, gtos
dzwonu bowiem wyznaczat swoista granice wspdlnoty. Swiadectw w stownikach
niestety nie ma zbyt wielu, ale przykuwa uwage wyrazenie odnotowane w SPXVI
i SL pod jednym dzwonem, ktdre oznaczato przynaleznosé do tej samej jurysdykc;ji
sadowej:

WSzylcy Ludzie iednego Prawa/ idko mowig pod iednym Dzwonem/ nie daley maig Sadu
czekac/ iedno od wlchodu ftoricd az do Potudnid. GroicPorz. kv (SPXVI)

To jeden z niewielu sladéw jezykowych dawnego wyznaczania terytorium ze
wzgledu na zasieg dzwieku'?.

Co prawda trgba i beben nie majg tak jednoznacznych konotacji, niemniej we
wszystkich omawianych gniazdach odnajdziemy potwierdzenie waznego dla nas
znaczenia przywotywania, zwotywania. W wiekszosci wypadkow to kontekst pod-
powiada sens, por. np.:

... inszych nauczacie sami nie dziatacie. Dzwon do kosciola ludzi zwotywa a sam w kosciele
nigdy nie bywa. Cn Ad 226 (SPXVI)

kazac flie zeys¢ w gromdade wlzyltkim Przetozonym vderzywlzy w beben. Biel SPr, 27 (Korpus
SPXVI)

Parobcy, gdy zatrgbig na ptace, majg zejs¢ sie przy pienigdzach, dla mytki pilnujg, iz kto
sie da z przezwiska pisaé, bez cisnienia, swaru do stotu i$¢, odprawiwszy dzwiganie odejsc.
InsGor 1, 21 (KorBa)

Dzwony daremnie tak dtugo ttuka, zwabiaigc ludzi na wielkg Mszg, bo na ten czas prawie
u wszystkich, zydowska gorzatka brzmi w gtowach. GarczAnat 184 (KorBa)

Znaczenie przywotywania moze by¢ presuponowane przez sktadnie, np. przez
wyrazenie na co (na msze), do czego (dzwoni¢ do kosciota, SL) lub czesciej na kogo,
z zaznaczeniem adresata sygnalizacji, por. np.:

Yuz na nas zwonya k obyadu. KromRozm Il Q4 (SPXVI)

12 Grzegorz Mysliwski w swoim artykule poswieconym réznym dzwiekom w dawnych wiekach
zwraca uwage na ich role w wyznaczaniu miary odlegtosci, np. gtosu ludzkiego, gtosu trab i rogéw itd.
(2000: 688).
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Przybieglismy do Milanu z krélewicem o trzeciéj z potudnia tak, ze nas zywy cztowiek nie
znat, chociaj po wszystkich ulicach w bebny bito, trgbiono na zotnierstwo, ktére miato wy-
jézdzac przeciwko nam. PacOb 91 (KorBa)

Warto w tym miejscu przytoczyé tez fragment z utworu Potockiego, takze ze
wzgledu na zaskakujacy dla wspotczesnego czytelnika zwyczaj:

Nie przeciw sie, ze panu trabig do wieczerzy; Kiedys prosty ziemianin, jedz, cho¢ ci nie trg-
big, Pieczenig, sztuke migsa, co w jatkach zargbig. PotMorKuk Ill, 265 (KorBa)

Wyttumaczenie, ktérego dopatrzy¢ sie mozemy w innym cytacie, jeszcze moc-
niej eksponuje interesujgcy nas aspekt semantyczny:

Zkad sie poczeto ze w Panow trabig do stotu? Bo starzy kiedy mieli zasiddaé do stotu dawali
znac¢ ubogiem aby oni tez dla siebie po idtmuzne przychodzili. TylkRoz 367 (KorBa)

Znaczenie przywotywania powinno by¢ eksplicite wyrazane srodkami stowo-
twdrczymi, polszczyzna bowiem dysponuje modelami derywacyjnymi wyrazajgcymi
szeroko rozumiane wartosci adlatywne. | tak rzeczywiscie jest, chociaz znéw jest to
materiat dos¢ skapy. Co prawda odnajdziemy dwa typy konstrukcji stowotwérczych:
z przedrostkiem z/s- i przy- (por. strgbic i przydzwonic); oba, uogdlnijmy, o funkcji
przestrzennej ‘zblizy¢’, jednak stabo zaswiadczone.

Jedynym pewnym reprezentantem pierwszej grupy s czasowniki: strgbi¢
(strebic) i strebowac o wartosci ‘zwotywac trgbigc’. Juz sama definicja stownikowa
(przejeta ze SL) wskazuje $ciste powigzanie, tak jak w poprzedniej grupie, z verbum
dicendi zwotac |/ zwotywac i zapewne byt to wzoér dla wymienionych derywatdw.
Notowane sg od XVII wieku, np.:

A swych ztrabiwszy nie bez uprzykrzenia Do Kassyusza pedem sie przeprawia. ChrosKon
260 (KorBa)

Tego tylko dotkne, ze juz nie bedzie potrzeba propter minutissima quaeque sejmow strebo-
wac. CompNaprCz_lIl, 184 (KorBa)

Na te szarpanine wszystkich zwotywajg i strebujg. Warg. Cez. 147 (SL)

Zrédfa historyczne nie rejestruja prefiksalnego zbebni¢ w badanym znaczeniu
i co bardziej zastanawia, réwniez zdzwonic. Nie sgdze, iz brak tej ostatniej formy
prefiksalnej mozna ttumaczy¢ wyrazista semantyka czasownika podstawowego
(dzwonic) czy rzeczownika (dzwon), wszak polszczyzna dostarcza wielu przyktadéw
przejmowania semantyki werbalnej bazy przez konstrukcje przedrostkowe (Janow-
ska 2007) i widac to takze we wczesniej przedstawionych przyktadach. Doktadniej-

PORADNIK JEZYKOWY 3/2023



46 ALEKSANDRA JANOWSKA

sza penetracja Zzrédtowa doprowadza nas do dzieta Mrongowiusza (Doktadnego
niemiecko-polskiego stownika), w ktorym autor zapisuje przy ttumaczeniu niemiec-
kim wtasnie zdzwoni¢, dodajac ‘gromadzi¢, dzwoniac’. Czy byt to nowotwér utwo-
rzony na potrzeby przektadu? Trudno jednoznaczne orzekac. Bardziej widziatabym
tu przyktad typowej formacji potencjalnej, formacji nieustabilizowanej w jezyku,
tworzonej doraznie.

Drugi typ stowotwodrczy to derywaty z czytelnym semantycznie przedrost-
kiem przy-, niemniej skromnie reprezentowane przez przytrebowac i przy-
dzwonié¢, powstate zapewne wedtug przywotaé, z takim tez znaczeniem. Sadzac
ze stownikowych poswiadczen, sg to znéw konstrukcje raczej efemeryczne,
potencjalne:

Ci zasie, ktorzy z miasta wyjezdzali do pola, do wojska, jako przytrebowano, kto sie czuje
by¢ szlachcicem, a z czym ma, zeby pokazat mitos¢ ku obronie ojczyzny swej. Ci wyjezdzajac,
ledwa do szancow dojechali, widzac ze z pola uciekajg [...], ktdry mdgt najpredszy by¢ ku
miastu pospieszali. KronMieszcz 37 (SPXVI)

Wozny sprawy do sgdzenie przydzwonione przywotywaé bedzie. S. Grodz. (SW)

Mimo ze mamy do czynienia z niewielka liczbg derywatdéw o interesujgcej nas
wartosci, stanowig jednak ciekawe swiadectwo uwypuklania pewnych cech desyg-
natow przez srodki derywacyjne.

W materiale znalez¢ mozna rowniez konstrukcje ablatywne typu wytrgbic (Wy-
trgb psy z lasu, SW), rzadkie, jednak jest wsréd nich pewien model stowotwdrczy
konieczny do oméwienia.

Wykluczenie ze spotecznosci

Whbrew pozorom analizowana wyzej funkcja zwotywania, gromadzenia, a zatem
tworzenia wspdlnoty, w pewien sposéb koresponduje z funkcjg wykluczenia ze spo-
tecznosci. Wystarczy przytoczy¢ fragment z dzieta Marcina Krowickiego, krytykuja-
cego powszechny sad o specyficznej roli dzwonu:

powiedz w ktorymes to pilmie Swietym wytzythat? 1z Zwon vtzarowany/ dzwiekiem fwoim
odgania nieprzyiaciéle dulzne y ¢ielelne. KrowObr 103v (SPXVI),

aby dostrzec, ze nawet gdy mowa o wypedzaniu / odpedzaniu, to czesto w kontek-
$cie obrony wspdlnoty. Gtos dzwonu wedtug dawnych przekonan ochraniat, oczysz-
czat ze ztych mocy, ostaniat przed gwattownymi zjawiskami przyrody, np. przed
burzg (Przegietka 2017: 260), byt wiec w tym pewien element integracji ludzi. Tak
bedzie tez w wypadku ponizej opisywanym, w ktérym dochodzi réwniez do gtosu
dziatanie wspdlnotowe.
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Rozpoczynam te czes¢ wywodu od dzwonu nie bez przyczyny. W polu naszych
obserwacji bowiem musze umiesci¢ przede wszystkim czasownik wydzwonic¢ (wy-
dzwaniad, wydzwoniac) z przyrostkiem wy- o znaczeniu ‘wypedzania z miasta, eks-
komuniki’. Czytamy u Reja:

Miasto mitosiernych obietnic Pana swego, tajg, king, wydzwoniajg z spotecznosci swietej te
nedne owieczki Jego. Rej. (SW)

A potem jeszcze w XVIII wieku:

A podobno z tej przyczyny tegoz Xiedza Wojciecha Gagatkowskiego z Probostwa Zywiec-
skiego wydzwonic i wygnac kazat. A Kom. Dziejopis (rkp) 1704 K. 100r (KSPXVII)

Te semantyke, cho¢ niewyrazong tak explicite, ma tez czasownik podstawowy
dzwoni¢, ktéry rejestrujg autorzy SPXVI, podajgc m.in. cytat: gdyz Papiezom nie
dzwonig, 4z po Smierci, CzechEp (407)'3.

Podobnie do wydzwoni¢ utworzone zostaty wytrgbic i wybebnic. Formacje
ostatnig w tym konkretnym znaczeniu podaje jedynie Trotz (wybebnic kurwe z mia-
sta)!*, wiekszej uwagi wymaga pierwszy derywat, z pewnoscig czestszy, choc i tu
pojawiaja sie formy zleksykalizowane:

Nieszczesliwy ja cztowiek, banit wytrabiony, przeklety niefortunat i grzesznik wzgardzony.
Kulig Her 58 (SL)

Koto generalne byto, w ktérem wojsko posty na Sejm Torunski z J. M. Panem Hetmanem
obrato; tamze dla pewnych przyczyn wytrabiono z wojska trzydziesci i kilka Towarzystwa,
a mianowicie Jdziego Kalinowskiego i Slezynskiego, ktérzy byli przyczyng swawolnego $cia
na Cesarskg strone. DiarKwarKoniec 16 (KorBa)

Znaczenia przestrzenne we wszystkich derywatach sg bardzo wyrazne, na-
wigzujg bowiem do konstrukcji typu wygnad, cho¢ majg bardziej skomplikowang
strukture stowotwdrczg. Warto podkreslic, ze przynalezg do specyficznej grupy cza-
sownikow, znanej juz od staropolszczyzny, por. Sredniowieczne wyswiecic, wywofac,
oba — jak podaje Sstp —w znaczeniu ‘wygnac, wypedzi¢ z rGwnoczesnym pozbawie-
niem praw’, a i wspotczesnie bliskie sg im formacje typu wyklaskac ‘oklaskami zmu-
si¢ do opuszczenia np. sceny’ (Janowska 1999: 72—74).

13 Aby zrozumied sens tego fragmentu, warto przytoczy¢ dtuzszy kontekst: Ale to wietfza, iz fie
y W mefzczyzndch, ktorzy tez tez stolice osiaddli: y tegoz kosciotd glowq bywdli y naswietfzymi fie,
y Bogdmi tez ndzywdli: toz y grubfze wjzeteczenstwo y cudzotostwo ndydowdto: (nie zdgradzdigc tym
drogi Zeby fie iuz teraz ndydowdc nie midto, gdyz Papiezom nie dzwonig, dz po smierci (Korpus SPXVI).

14 W SW podano przyktad juz wyraznie zleksykalizowany, stanowigcy jedynie echo dawnej war-
tosci.
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Skad jednak takie znaczenia w badanych czasownikach? Aby to zrozumied,
musimy siegng¢ po inne Zrdodfa. Wyjasnienie znajdziemy u Orgelbranda:

Wydzwoni¢, dawny byt zwyczaj, ze gdy pokazat sie wyklety przez Koscidt, czy to we wsi, czy to
w miescie, natychmiast uderzano we dzwony dla powiadomienia mieszkaricow o przybyciu
dotknietego klgtwg, ktérego wygnac nalezy za granice wsi lub miasta. Ztgd powstato wyra-
zenie w dawnych pomnikach prawnych zachowane. Wydzwonic¢ kogo to jest wygna¢, wype-
dzi¢ z miejsca, gdzie sie chciat osiedli¢ lub chwilowy spoczynek znalez¢ (Orgelbrand 1968).

Wytrgbic ttumaczy Kitowicz, dodajac ciekawy zwigzek frazeologczny stanefa na
nim trgba:

...iz towarzysz nie mégt by¢ karany zadna kara cielesng, tylko aresztem, a za ciezkie wykrocze-
nie odsgdzeniem od regestru i wytrgbieniem z wojska. Ta ostatnia kara kogo spotkata, wyra-
zato sie tym terminem: staneta na nim traba (Kitowicz, O stanie Zotnierskim: O powadze...).

Wszystkie te przyktady uzmystawiajg, iz mimo znikomego poswiadczenia pre-
zentowanych konstrukcji w podstawowych stownikach czy nawet korpusach i kar-
totekach, byty to czasowniki zakorzenione w jezyku, tak jak i opisywany zwyczaj
w polskiej obyczajowosci.

W tym kontekscie zrozumiate sg znaczenia niektdorych rzeczownikdw,
np. dzwonka, kumulujgcego tresci catej frazy czasownikowej:

..iuz heretyk / to iuz tego mieczem / ogniem / klgtwg / dzwonkiem / y kazdym kftattem
przelladowdé. RejZwierc 192 (SPXVI)

czy trgby o wartosci w dobie sredniopolskiej ‘wyrok’:

Dopomogta do tej windykacji takowa okolicznos¢, ze Buchowiecki, podczaszy nadwczas, a te-
razniejszy pisarz ziemski wojewddztwa brzeskiego, bedacy w wojsku lit., na ktérego od re-
gimentarza ksiecia Wisniowieckiego trgba wyszta, chcac przebtagaé ksiecia regimentarza,
obrat sie z kongresu wojewddztwa postem z Flemingiem [....] i w instrukcji swojej miat punkt
do upomnienia sie o rabunek rodzicéw moich, przy ktérym poselstwie przebtagat ksiecia re-
gimentarza. MatDiar 104 (KorBa).

Przechowywane w tekstach leksemy stanowig ciekawy portret dawnej obycza-
jowosci, ktérego jednak nie jesteSmy w stanie zrozumieé bez szerszego kontekstu
kulturowego.

5. Przedstawitam jedynie trzy funkcje sygnatéw dzwiekowych, ktére znalazty
wyrazniejsze odzwierciedlenie w jezyku. Nie wyczerpuje to oczywiscie wszystkich
problemdw, tematyka ta z pewnoscig wymaga doktadniejszych, bardziej szczego-
towych badan jezykowych; szczegétowych, ale jednoczes$nie zakrojonych szerze;j.
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Pamietac nalezy, ze przyjetam punkt widzenia w duzej mierze ograniczony stowo-
twérstwem. Juz jednak i ten dos¢ wybidrczy przeglad faktéw jezykowych pozwala
dostrzec pewne charakterystyczne rysy omawianych rodzin wyrazéw, ich rozbu-
dowanie, bogactwo senséw, znaczacg bliskos¢ z czasownikami méwienia; wydo-
bywa jezykowe mozliwosci formalnego wyeksponowania wtasciwosci opisywanych
desygnatow i przynajmniej cze$ciowo wskazuje to, co byto istotne dla ludzi w daw-
nych wiekach. Wydaje sie, ze analiza stowotwdrcza jest narzedziem niedocenianym
w badaniach zjawisk stanowigcych pogranicze jezyka i kultury, umiejetnie wykorzy-
stana moze stanowi¢ duzg pomoc w opisie nie tylko historycznym.
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From the history of social communication. Signalling functions of a bell, a trumpet,
and a drum in light of the lexis of the Old Polish language

Summary

This article is dedicated to sound signalling in the history as one of the ways of non-verbal
communication of a community. Due to the extensiveness of the subject matter, the author
significantly narrowed down the analysis. She based her description on word formation issues
rather than phraseological units, metaphorisations. She endeavoured to demonstrate that
the point of view is also important in descriptions of phenomena bordering on language and
culture. Her interests include word-formation nests of three instrument names: a bell, a trumpet,
and a drum. The analysis concentrated on three fundamental functions of the enumerated
instruments, functions displayed by word-formation devices: announcing, publicising
information; summoning, gathering, calling people; excluding from the community.

The material was collected from old and historical dictionaries, their corpora and files.

Keywords: word-formation — social communication — sound signalling — history of language
— historical lexis.

Trans. Monika Czarnecka
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